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1. A dokumentumrol

VAN FIGYELMEZTETES! Ez a hasznalati utasitas a termék

részét képezi és hozzajarul annak biztonsagos hasznala-

tahoz. Figyelmen kiviil hagyasa sulyos, s6t halalos kime-

netelii sériiléseket okozhat. Ha valami nem vilagos, ne

hasznalja a terméket, és azonnal vegye fel a kapcsolatot

szakkereskeddjével.

» Olvassa el a hasznalati utasitast.

> Késd6bbi utananézeés céljabdl érizze azt meg.

» Amennyiben a terméket harmadik személynek tovabbadja, mellékelje hoz-
z& a haszndlati utasitast is.

Kapcsolattartasi adatok
Barmilyen kérdés esetén forduljon hozzank.

BRITAX ROMER Child Safety EMEA romer

www.britax-roemer.com
hello@britax-roemer.com
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Hordozdékengyel

A hordozokengyel harom allasban — A, B és C - rogzithetd:
A — Hordozashoz és autéban t6rténd szallitashoz.

B - Gyermekének behelyezéséhez.

C — Az auton kivili biztonsagos ledllitashoz.

A hordozokengyel allitasa ' 1

» Mindkét elforgatégombot tartsa lenyomva.

» Forditsa a hordozdkengyelt a kivant allasba.

» Engedie el azelforgatégombot.

» Gydz6djon meg arrdl, hogy a hordozdékengyel régziilt.

Uléssziikito

Ha gyermeke még nagyon kicsi, hasznalja a sz(kit6betétet.
Uléssziikité behelyezése (2

» Az 6vzar nyitdsdhoz nyomja meg a piros gombot.

> Helyezze az UlésszUkitét a babahordozoéba.

% A habszivacs blokkokkal kitoltétt résznek lefelé kell allnia.
> Flzze at az Uléssz(kitd also részét a vallhevederek alatt.

> Gy6z6djon meg réla, hogy az Ulésszikitdé a babahordozé hattamlajanak
tdmaszkodik.

Vallhevederek

A megfelel6en bedllitott fejtamla optimalis védelmet nyujt gyermekének a
babahordozoban. A fejtamla megfelel6en van beallitva, ha a vallhevederek
kilepd hasitékai korulbelll kétujjnyival (25 mm) vannak a gyermek vallmagas-
saga alatt.

A vallhevederek meglazitasa ‘4

» Tartsa lenyomva az allitbgombot.

» Mindkét vallhevedert hizza elére.

» Engedie el az allitogombot.

Vallhevederek allitasa '3

» Az 6vzar nyitdsdhoz nyomja meg a piros gombot.

» Nyomija be és tolja el a vallhevederek kioldé gombjat.
@ A kioldé gomb a babahordozé hatoldalan talalhato.

= A vallhevederek kilépdnyilasainak korilbelll kétujjnyival (25 mm) kell a
gyermek vallmagassaga alatt lennitk.

> Gy6z8djon meg arrdl, hogy a vallhevederek allitbgombja rogzuilt.

A vallhevederek megfeszitése (5
> Az allitodvet egyenesen huzza ki.
@ Az allitédvet ne felfele vagy lefele huzza.

A gyermek becsatolasa

» Lazitsa meg a vallhevedereket. Lasd ,Vallhevederek® c. fejezet az 1. olda-
lon. 4

> Az 6vzar nyitdsdhoz nyomja meg a piros gombot. (6

» Helyezze el6re az dvzarat.

» Tegye gyermekét a babahordozdba.

& Kerllje a biztonsagi 6v alatti vastag ruhazatot.

> Vezesse a véllhevedereket a gyermek vallai folé.

/\ FIGYELMEZTETES! Gy6z6djon meg arrél, hogy a vallhevederek nem
csavarodtak-e meg vagy nem cserélédtek-e fel.

> Vezesse Ossze a két csatnyelvet. (7
> ROogzitse a csatnyelveket az dvzarban.
% A csatnyelvek hallhatéan rogziinek.

> Az allitéovet egyenesen hizza ki. (5
@ Az allitédvet ne felfele vagy lefele huzza.
% A vallhevederek szorosan a gyermek testén fekszenek.

& FIGYELMEZTETES! Gondoskodjon arrél, hogy a csipé6vek olyan kozel
legyenek a gyermek combhajlatdhoz, amennyire csak lehet.

A gyermek kicsatolasa @
» Az 6vzar nyitdsdhoz nyomja meg a piros gombot.
» Vegye ki a gyermeket.

Napvédo tetd

A napvedo tetd védi a gyermek fejét a napsugarzastol. A védétetd a hordozo-
kengyellel nyithato fel és csukhato le.

A napvédo tetd eltavolitasa ‘9

» Oldja ki az oldalsé patentokat.

» Vegye le a rugalmas szegélyt.

» A huzathurkokat a hordozékengyel mindkét oldalan akassza ki.

» Akassza ki a napvédd teté kampait.

A napvédo tetd felhelyezése 10

P A huzatrdgzité hurkokat bal- és jobb oldalon akassza be a hordozéken-
gyelbe.

» Huzza a rugalmas szegélyt a babahordozé peremének fejvége folé.

> A rugalmas szegélyt oldalt rogzitse a patentokkal.

Akkumulator feltoltése i
& Csak a BABY-SAFE iSENSE tipusnal all rendelkezésre.

& FIGYELMEZTETES! Robbanas- és marasveszély. A szakszer(itlen haszna-
lat az akkumulator sértilését okozhatja.

» Ne meritse az akkumulatort vizbe.

» Tartsa az akkumulatort a tlztél tavol.

> Védje az akkumulatort a nagyobb hétél. Figyeljen a javasolt hasznalati- és
tarolasi hémérsékletekre.

> Az akkumulatort soha ne tavolitsa el, médositsa vagy cserélje ki. Az felrob-
banhat, vagy mérgezd anyagok szabadulhatnak fel.

» Ha az akkumulator megsériilt, deformaldédott vagy megrepedt, ne szerelje
szét és ne modositsa a szerkezetet.

» Ha az akkumulatorbdl elektromos folyadék szivarog, kerilje a rendkivil
maro folyadékkal vald érintkezést. Ha szembe vagy bérre kerdil, orvoshoz
kell fordulni.

Az akkumulatort az els6 hasznalat el6tt teljesen toltse fel. Az elsé toltési
folyamat aktivalja a vilagitasi funkciokat. Az akkumulator feltéltéséhez hasznal-
ja a szallitott tolt6kabelt. Ez garantdlja az akkumulator megadott élettartamat.
Az akkumulatort csak +10 °C — +40 °C kozo6tti kornyezeti hémérsékleten toltse
fel. Ne helyezzen idegen targyakat a tolt6aljzatba. Az akkumulator élettartama
legalabb 500 toltési ciklus.

» Csatlakoztassa a tolt6kabelt a két USB-C tdltécsatlakozé egyikére.
@ Mindegyik kezel6elemen van egy USB-C toltécsatlakozo.
A FIGYELMEZTETES! Fojtasveszély. A téltékabelt ne vezesse a gyerekiilésen
keresztul. A toltékabelt a gyerekiiléstél tavol vezesse el.
» Csatlakoztassa a tolt6kabelt egy 5 V-os USB adapterre.
% Ha a piros LED folyamatosan vilagit, akkor az akkumulator toltédik.

% Ha a piros LED mar nem vilagit, akkor az akkumulator teljesen fel van
toltve.

> A toltékabelt tavolitsa el és tartsa gyermekek elél elzarva (pl. a kesztydtar-
téban).
» Az akkumulatort ismét tdltse fel, ha a tdltésszintje alacsony.

@ A toltésszintet ellendrizheti. Nyomjon meg egy tetszés szerinti gombot. Ha
a piros LED haromszor lassan villog, akkor a toltésszint alacsony.

@ A toltési folyamat kdzben lehetéség van a belsé vilagitas, a szereléfény és a
biztonsagi vilagitas hasznalatara.

Belsé vilagitas dz

& Csak a BABY-SAFE iSENSE tipusnal all rendelkezésre.

= A BABY-SAFE iSENSE kezelése kllonbozik a DUALFIX iISENSE tipusétol.
A belsé vilagitas manualisan is vezérelhet6 a bal és a jobb oldali vezérléelemmel.

Ezen kivil egy késleltetett kikapcsolas is aktivalhaté. Ekkor a vilagitas néhany
perc mulva automatikusan kikapcsol.

Lampa bekapcsolasa és kikapcsolasa

» Roviden nyomja meg a fels6 gombot.
& A lampa vilagit.

» Néhany perc mulva ismét rdviden nyomja meg a fels6 gombot.
& A fényer6 ndvekszik.

@ A fényerd kétszer névelhetd. A felsé6 gomb Ujbdli megnyomasaval a lampa
kialszik.

@ Ha bekapcsolta a lampat, és néhany perc mulva ismét megnyomija a felsé
gombot , akkor a lampa kialszik.

Késleltetett kikapcsolas aktivalasa
> Tartsa lenyomva a felsé gombot, mig a lampa egyszer felvillan.
% A késleltetett kikapcsolas aktiv.

& A vilagitas néhany perc mulva automatikusan kikapcsol.

Szerelo6fény és biztonsagi vilagitas s
& Csak a BABY-SAFE iSENSE tipusnal all rendelkezésre.
& Az automatikus méd az elsé toltési folyamat utan aktivalhato.
A szerel6fény segit a termék szerelésénél. A biztonsagi vilagitas segitségé-
vel mas kdzlekeds is lathatja Ont. A két vilagitas az érzékel6k segitségével
automatikusan be- és kikapcsolhato. Az érzékel6k reagalnak a mozgasra, so-
tétségre és a kompatibilis FLEX BASE iSENSE éallomasra, valamint a SMILE llI
babakocsi kompatibilis BRITAX ROMER adapterére.
Automatikus méd aktivalasa
» Rd&viden nyomja meg az alsé gombot.
% Az automatikus mod aktiv.
@ Ha a babahordozét harompontos biztonsagi dvvel szereli, akkor javasoljuk
az automatikus moéd kikapcsolasat.
Vilagitas kézi bekapcsolasa

A szerel6fény és a biztonsagi vilagitas mind a bal oldali, mind pedig a jobb ol-
dali kezel6elemmel kézzel bekapcsolhatd. A lampa manualis bekapcsolasahoz
az automatikus médnak aktivnak kell lennie. Ha a gyerekulést az allomasrol
vagy a babakocsirdl leveszi, a manualis méd kikapcsol.

» Roviden nyomja meg az alsé gombot.
% A biztonsagi vilagitas bekapcsol.

& A szereléfény bekapcsol.

» Ismét roviden nyomja meg az alsé gombot.
% A biztonsdgi vilagitds megmarad.
& A szerel6fény kialszik.

» Ismét réviden nyomja meg az alsé gombot.
% A biztonsagi vilagitas kialszik.
%, A szerel6fény bekapcsol.

» Ismét réviden nyomja meg az alsé gombot.
% A manudlis mdd ki van kapcsolva.

% Az automatikus mod aktiv.

Automatikus mod kikapcsolasa

> Az alsé gombot tartsa lenyomva két masodpercig.
& Az automatikus méd ki van kapcsolva.

& A szerel6fény és biztonsagi vilagitas ki van kapcsolva.

A szerel6fény és biztonsagi vilagitas manualis kikapcsolasa
& Lasd az ,,Automatikus méd kikapcsolasa” c. részt.

3. Alkalmazasi cél

Ezt a terméket a gyermekek biztonsagat szolgalo felszerelésekre vonatkozo
R129/03 eurdpai szabvany kdvetelményeinek megfeleléen méretezték vizsgal-
ték be és engedélyezték.

Ez a termék csak gyermekek rogzitésére hasznalhatd jarmiben, repillégépen
vagy babakocsin.

Hatra nézé Soha ne haszndlja a
terméket el6re nézve.
Testmagassag 40 - 83 cm
Testsuly maximum 13 kg




4. Biztonsagi utasitasok

Sériilt gyermekiilés miatti sériilésveszély

10 km/h-nal nagyobb becsapddasi sebességl baleset esetén a gyermekdilés

megsérilhet anélkdl, hogy a sériilés kdzvetlendil észreveheté volna. Egy tovab-

bi balesetnek sulyos sériilések lehetnek a kdvetkezményei.

> Baleset utan a terméket cserélje ki.

> A sériilt terméket ellenériztesse (akkor is, ha leesett a foldre).

» Minden fontos alkatrészt rendszeresen ellenérizzen sérlilésekre vonatkozdan.

> Gy6z46djon meg arrél, hogy minden mechanikus alkatrész tokéletesen
mikodik-e.

> A termék alkatrészeit soha ne zsirozza vagy olajozza.

> A sériilt terméket megfeleléen artalmatlanitsa.

Forré alkatrészek miatti égésveszély
A termék alkatrészei a napsugarzastol felmelegedhetnek. A gyermekek bére
érzékeny és emiatt megsérilhet.

> Védje a terméket a kdzvetlen és intenziv napsugarzastél, mikor azt nem
hasznalja.

Helytelen 6sszeszerelés miatti sériilésveszély
Amennyiben a terméket a haszndlati utasitasban leirtaktdl eltéréen szereli
Ossze vagy haszndlja, annak sulyos vagy haldlos kimenetel( sériilés lehet
a kovetkezménye.

> Kizardélag menetiranyban bedllitott jarmiilésen hasznalja.

> Vegye figyelembe és kdvesse a jarmu kézikdnyvben 1évé utasitasokat.

Sériilésveszély a frontlégzsak miatt

A légzsakokat feln6ttek megtartasara tervezték. A frontlégzsak babahordozo-
val egyltt torténd hasznalata haldlos sérlilésekhez vezethet.

» Kapcsolja ki a frontlégzsakot.

> Vegye figyelembe és kdvesse a jarmu kézikdnyvben lévé utasitasokat.

Sériilésveszély hasznalat kézben

A jarmUben a h6mérséklet gyorsan, veszélyesen megndvekedhet. Ezenkivil
veszélyes lehet az Ut szélén vald kiszallas.

> A gyermeket soha ne hagyja felligyelet nélkul a jarmdben.

» Az Glésmodult kizarolag a jarda feldli oldalrol régzitse vagy vegye ki.

Rogzitetlen targyak miatti sériilésveszély

Vészfékezés vagy baleset esetén a rogzitetlen targyak és személyek sérilést

okozhatnak a jarmU tébbi utasanak.

> Soha ne tartsa gyermekét az 6lében.

> Rogzitse a jarmu Uléseinek hattamlajat (pl. a lehajthaté hatsoé Ulés legyen
régzitve).

» A jarmUben (pl. a kalaptartéon) minden nehéz vagy éles szél( targyat
régzitsen.

> Ne dllitson targyakat a labtérbe.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a jarmiben minden személy biztonsagi 6ve be
legyen kapcsolva.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a termék mindig régzitve legyen az autéban,
még akkor is, ha nincs benne gyermek.

Hianyzé uléshuzat miatti sériilésveszély

Az Uléshuzat a gyermekdilés szerves biztonsagi eleme. Ha az Uléshuzatot nem
hasznalja, az sulyos, vagy akar halalos sérlléseket okozhat.

> Kizardlag eredeti BRITAX ROMER péthuzatokat hasznaljon.

» Péthuzatok a szakkeresked6nél kaphatok.

A gerincoszlop sériilésveszélye

A babahordozoét nem arra tervezték, hogy hosszabb ideig abban tartsa kisba-
bajat. A babahordozéban a félig fekvé pozicié a gyermek gerincoszlopanak
terheléséhez vezet.

> A hosszabb utazast szakitsa meg.

A gyermeket, amilyen gyakran csak lehet, vegye ki a babahordozébdl.

A gyermeket az autdn kivil ne hagyja a babahordozdban.

Travel-System rendszerként babakocsival egyttt csak rovid utazasokhoz
alkalmas. Babakocsival valé hosszabb utazasokhoz babahordozé vagy
sportkocsi adapter hasznalatat javasoljuk.

vvyy

Keriilje el a termék sériilését
> A termék nem jatékszer.

> Figyeljen arra, hogy a termék soha ne szoruljon be kemény targyak kézé
(autdajto, Uléssinek stb.).

> A terméket az alabbiaktdl tartsa tavol: nedvesség, folyadékok, por és sokod.
> Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre.

Nem megengedett mdédositas miatti sériilésveszély

Az engedély érvényét veszti, ha a terméken modositasokat végez. Médositaso-
kat kizardlag a gyarto végezhet. A terméken lévé matrica a termék fontos része.

> Ne végezzen modositasokat.

» A matricat ne tavolitsa el.

Keriilje el a jarmii sériilését

> Az érzékeny autos Uléshuzatok megsérilhetnek.

> Hasznaljon BRITAX ROMER gyermekiilés alatétet. Ez kiilén kaphatd.

A
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5. Hasznalat a jarmtiben

Babahordozo6 rogzitése a biztonsagi 6évvel A
(Universal Belted)
1. A megfelel6 UlShely kivalasztasa

A FIGYELMEZTETES! Vegye figyelembe és kévesse a jarmi kézikdnyvben
lévé utasitasokat.

/\ FIGYELMEZTETES! A babahordozét soha ne kétpontos biztonségi dwvel
rogzitse.

@ Az i-Size engedéllyel rendelkezé jarmillések erre alkalmasak.

@ Az ECE R16 (vagy hasonlé szabvany) szerint jdvahagyott harompontos
biztonsagi dvekkel ellatott jarmdilések megfeleléek.

@ Kizarélag menetiranyban beallitott jarmdllések engedélyezettek a hasznalatra.

@ A valasztott jarmuulés frontlégzsakja ki van kapcsolva.

2. Babahordozo poziciondlasa 14

@ A gyermek be van csatolva a babahordozéban. Lasd az 1. oldalon 1évé
+A gyermek becsatolasa” c. fejezetet.

= A vallhevederek megfeleléen be vannak allitva. Lasd ,Vallhevederek” c.
fejezet az 1. oldalon.

& A hordozdékengyel ‘A’ dllasba van allitva. Lasd ,Hordozdkengyel” c. fejezet
az 1. oldalon.

» Allitsa a babahordozét a jarmiitilésre a menetirannyal szemben.

9

A gyermek hatrafele néz.

Medencedv rogzitése 15
Vezesse a jarm( biztonsagi 6vét a babahordozén keresztiil.
Rogzitse a csatnyelvet a jarmu biztonsagi 6vének dvzarjaban.

VvV ©®

Helyezze be a medencedvet a sététzold dvvezetékbe a babahordozé pere-
mének mindkét oldalan.

9

A medenceodvet ne csavarja meg.
» Huzza meg az atlés dvet.
% A medencedv meg van hizva.

» Ellendrizze a jarmi 6vzarjanak helyzetét. Ha a jarmd 6vzarja a s6tétzold
ovbuijtatéban vagy az el6tt van, akkor ez az Gléhely nem hasznalhaté.
Valasszon masik Ul6helyet.

& Amennyiben az Ulés helyes beszerelésével kapcsolatban kétségei lenné-
nek, kérjuk, forduljon a szakkereskedéhoz.

Az atlés 6v rogzitése 16

Huzza az atlés 6vet a babahordozé fejvége mogé.
Vezesse be az atlos dvet a vilagoszold dvtartoba.
Az &tlés Ovet ne csavarja meg.

Huzza meg az atlés dvet.

vV §vy=>

Minden hasznalat elé6tt ellendrizze
[1A babahordozé a menetirannyal szemben van régzitve.

[ Frontlégzsak megléte esetén az ki van kapcsolva.

] A babahordozé harompontos biztonsagi 6vvel van régzitve.
1A medencedv keresztliimegy a két sététzold dvbujtaton.
[1Az atlés 6v keresztlilmegy a vilagoszold ovtarton.

[1 Az aut6 biztonsagi 6ve nincs sem a sotétzold dvbujtatdoban, sem pedig az
elétt.

[J A jarmd biztonsagi 6ve feszes és nincs megcsavarodva.
[1A hordozékengyel felsé 'A’ allasban van.
[1A véllhevederek megfelel6en be vannak allitva.

1A gyermek megfeleléen be van csatolva.

Babahordozé kivétele a jarmiibél iz
> Vegye ki az atlés Ovet a vilagoszold dvtartébdl.
» Nyissa ki a jarm{ Ovzarat.
» Vegye ki a medencedvet a sotétzdld dvbujtatokbol.
% Most mar kiveheti a babahordozot.

VAN FIGYELMEZTETES! A babahordozét az autéban mindig régziteni kell, még
akkor is, ha nincs benne gyermek.

Babahordozé rogzitése

a bazisallomassal B (i-Size universal ISOFIX)

/\ FIGYELMEZTETES! Ez a termék kizarélag a FLEX BASE iSENSE bazisallo-
massal egyutt valo hasznalathoz engedélyezett.
> Vegye figyelembe és kdvesse a FLEX BASE iSENSE hasznalati utasitasat.

@ A babahordozo rogzitését a FLEX BASE iSENSE haszndlati utasitasaban
ismertetjlk.

6. Babakocsival torténo hasznalat

A babahordozo, mint TraveI._System, minden olyan babakocsi-alvazzal hasz-
nalhatd, amely a BRITAX ROMER babahordozokkal valé hasznalatra engedé-
lyezett. A hasznalat kizarélag magancélbdl megengedett.

» Csak egy gyermeket vigyen vele.
» A gyermeket mindig csatolja be a babahordozdéba.

» Soha ne fogja meg a babahordozét a babakocsi megemelésekor vagy
tolasakor.

» Ne haszndlja mas babakocsi alvazakkal.

Babahordozé régzitése a babakocsin ds

> Vegye figyelembe és kdvesse a babakocsi haszndlati utasitasat.
> Rogzitse a babakocsi fékét.
» Helyezze a babahordozét a babakocsira a menetirannyal szemben.
& FIGYELMEZTETES! Soha ne kisérelie meg a babahordozét menetirannyal
megegyez6 irdnyban rogziteni a babakocsin.
> Rogzitse a babahordozoé felfogasi pontjait kétoldalt a régzitényelveken.
& Az hallhatéan rogzul.
» Ellendrizze, hogy a babahordozé biztonsagosan régzilt-e. Prébalja

megemelni a babahordozét. Ha az nem valik le a babakocsirél, akkor a
babahordozé biztonsagosan rogzlt.

Babahordozo levalasztasa
a babakocsirol s

> Vegye figyelembe és kdvesse a babakocsi hasznélati utasitasat.

» Rogzitse a babakocsi fékét.

> Gyd8z8djon meg arrdl, hogy a hordozékengyel ‘A’ helyzetbe van beallitva.
Lasd ,,Hordozokengyel“ c. fejezet az 1. oldalon.

» Huzza ki és tartsa ugy a szlrke kioldogombot.

> Jol fogja meg a babahordozét és valassza le a babakocsirdl.

7. Repulon valo hasznalat

Ez a termék csak olyan replilégép utasilésen hasznalhatd, amelyet a légitar-
sasag erre a célra jévahagyott.

= A megfeleld replilégép utasilés a replilés iranyaba mutat.
= A megfeleld replilégép utaslilésnek nincs légzsakja.

Vészkilirités esetén
> Vegye ki a gyermeket a babahordozdébdl.
> Kovesse a légiutas-kiséré utasitasait.

Repililés kézben

> A gyermeket, amilyen gyakran csak lehet, vegye ki a babahordozobal.
& A felszallasi és leszallasi szakaszon kiviul tehermentesitse a baba gerincét:
A 4 honaposnal fiatalabb gyermekeknél hasznalja a Iégitarsasag kisagyait.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a termék mindig régzitve legyen a repllén, még
akkor is, ha nincs benne gyermek.

» Amikor felvillan a biztonsagi 6v tabla, rogzitse a gyermeket a babahordo-
zéban.

Babahordozé régzitése a repiilon 2o

» Allitsa a babahordozét a replilégép utastiilésre a menetirannyal szemben.
» Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hordozékengyel felsé 'A’ allasban van-e.
» Helyezze a replil6 biztonsagi 6vét a két sotétzold dvbujtatdba.
» Csatolja be a repllé biztonsagi 6vét.
= Vegye figyelembe a |égitarsasag biztonsagi utasitasat.
» Huzza meg a biztonsagi 6v 6vvégét.

% A replild biztonsagi 6ve meg van huizva.

& FIGYELMEZTETES! A replil6gép biztonsagi 6v zarjanak semmiképp sem
szabad a s6tétzold dvbujtatok egyikében lennie. Ha mégis igy lenne, hasznalja
az Ovrovidit6t az aldbbiakban leirtak szerint.

& Az 6vrovidité nem tartozik a szallitasi terjedelembe.

-

. Az 6vrdvidits elhelyezése 21

» Helyezze az 6vrovidit6t a replilégép biztonsagi Ovére a csatnyelv segitsé-
gével.

& Az 6vroviditének a babahordozé oldalan kell lennie. Az 6vroviditének nem
szabad a s6tétzold dvbujtatdban lennie.

» Csatolja be a repulégép biztonsagi 6vét az dvrdvidité mindkét oldalan.
& Az Ovrovidité kdzepe tovabbra is lathato.

2. A repllégép biztonsagi 6vének lerbviditése 22

Ismételje a kbvetkez6 Iépéseket mindaddig, mig a replilégép biztonsagi évzar-
ja mar nem lesz a s6tétzéld dvbujtatéban.

» Az ovroviditét fél fordulattal forditsa el.

> Csatolja a replil6gép biztonsagi 6vét az 6vroviditd nyitva 1évé nyildasaba.
% A replil6gép biztonsagi Gvének lerdviditése megtortént.
% A replil6gép biztonsagi Ovzarja nincs a sotétzold dvbujtatéban.
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8. Tisztitas es apolas
> A mlanyag alkatrészeket szappanos vizzel tisztitsa meg.
» Ne haszndljon erds tisztitdszert (pl. olddszert).

Huzat tisztitasa

Huzat lehuzasa 23
» Tavolitsa el a napvédd tet6t.
& ,Napvedd tet6” c. fejezet az 1. oldalon.
» Az 6vzar nyitdsdhoz nyomja meg a piros gombot.
» Oldja ki a vallparna nyomoégombjait.
» A huzatot felfele hizza le a fejtamlardl.
» Valassza le a huzatot a babahordozé peremérdl.
> Ovatosan valassza le a huzatot a kezelSelemekrdl (BABY-SAFE iSENSE).
» Vegye le a huzatot.
& FIGYELMEZTETES! Soha ne haszndlja a terméket huzat nélkiil.

A huzat mosasa

> Vegye figyelembe a mosasi cimkén talalhaté informacidkat.
A huzat felhelyezése

» Ertelemszertien forditott sorrendben jarjon el.

Az ovzar apolasa

A szennyez8dés és idegen testek hatranyosan befolyasolhatjak az évzar ma-
kodését. Tisztitsa meg az dvzarat, ha a csatnyelvek nehezen vagy egyaltalan
nem rogzilnek az évzarban.

Az 6vzar kiszerelése 24

» Billentse a babahordozét hatra.

> Az 6vzar fémlemezét fliggélegesen csusztassa at az Gvhasitékon.

Az 6vzar apolasa
> Helyezze az 6vzarat egy 6rara mosogatdszeres meleg vizbe.
»> Az 6vzarat 6blitse le és hagyja kiszaradni.

Az 6vzar beszerelése 25

> Az 6vzar fémlemezét fliggdlegesen csusztassa at az vhasitékon.
» Figyeljen az iranyra.

» Ellendrizze a rogzitést az 6vzar erételjes meghuzasaval.

9. A termék atmeneti tarolasa

Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, kérjik, vegye figyelembe az
alabbi informaciokat.

> A terméket biztonsagos és szaraz helyen tarolja.

> A 20 és 25 °C kozotti tarolasi h6mérsékletet tartsa be.

» Ne helyezzen nehéz targyakat a termékre.

» Ne térolja a terméket héforrasok mellett vagy kdzvetlen napfénynek kitéve.
Ezen kiviil a BABY-SAFE iSENSE tipusnal a kdvetkez6 érvényes:

» Kapcsolja ki az automatikus médot.

> Az atmeneti tarolas el6tt az akkumulatort teljesen toltse fel.

» Legalabb 12 havonta az akkumulatort teljesen toltse fel.

10. Artalmatlanitas

Kérjik, tartsa be az On orszagaban hatélyos hulladékkezelési el6irasokat.
A terméket ne szerelje szét.

A BABY-SAFE iSENSE terméket elektronikai hulladékként kell artalmatlanitani.



